
vegades, travessant l'estret de Gibraltar; en ocasions, com a turistes, amb
un visat, i després s'hi queden.

7. Els hi costa molt adaptar-se a la nostra manera de viure?
Sí, costa molt. A les dones i als nens els resulta mésfàcil, en canvi els

homes no s'integrenfàcilment, perquè tenen lapròpia llengua i cultura.
8. Quin tipus d'ajuda els hi doneu?

Nosaltres treballem amb altres organitzacions més grans com SOS
Racisme. Quan arriba algun emigrant de seguida llfacilitern el contacte
amb una altra persona del seu país o que parli la seva llengua. També
tenim grups d'alfabetització que aprenen les llengües d'aquí; per
exemple, jo vaig anar a classes de castellà. També altres ajudes
materials, com menjar, roba, treball... Però sempre han de fer els
treballs més durs. De vegades, els enviem a Serveis Socials de
l'Ajuntament.
9. Quin és el nombre d'immigrants als quals els arriba la vostra ajuda?

És difícil saber-ho. Potser més de cent cada any, aproximadament.
10. Com expressen els seus costums o tradicions?

Nosaltres no entenem les tradicions d'aquí, ni les celebrem, com
Nadal, Reis, etc. Vosaltres tampoc no enteneu la nostra cultura, o teniu
poca informació , com del Ramadan, del "Cordero", Any Nou (no és el
mateix dia que aquí), etc. A les escoles, de vegades les mestres demanen
informació sobre els comportaments dels nens musulmans, perquè ells
estan acostumats a altres coses. Amics de l'Àfrica tracta d'expressar les
nostres cultures, de donar a conèixer els nostres costums.

5è. A

A l'Associació Cultural Amics de
l'Àfrica ens trobem gent diversa
amb la idea de conèixer-nos
mútuament i enriquir-nos
culturalment.

És una entitat independent,
plural respectuosa.

S'hi pot associar tothom que
tingui el desig i la inquietud de
relacionar-se ambels altres.

Associació Cultural
Amics de l'Africa

Vallès Oriental
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